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EGLISE DE PLOMBIERES

Quéte impérée pour
L’Institut catholique

Les intentions de messe demandées: Famille LECOMTE Renée, Bernard et Christine.
Familles BRUNELLA-ZANZI-DEBOOSERE-BERTHOU. Familles BOMONT et CORNU.
Simone et René GRANDJEAN. Famille CORNU-MIDON. Michéle GRANDMOUGIN.

de Paris

Chant d’entrée : Gloire a Toi Seigneur ressuscité

Demande de pardon : J’ai vu ’eau vive

Par ta lumiere tu donnes lavie Alléluia, alléluia !
2 - Quand se I¢ve sur nous la lumiére de ta Paque,

et que tombe le soir au fond de notre ceeur, 8 - Quand se leve sur nous le bonheur de ta Paque,
tu restes auprés de nous, et partages le pain, Seigneur, toi notre coupe, notre part d’héritage,
pour que ressuscités, nous devenions ton corps. ne nous abandonne pas au pouvoir de la mort,

comble-nous de la joie de ta résurrection.
7 — Quand se léve sur nous la gloire de ta Paque

Tu nous donnes en partage la terre des vivants 9 - Quand se leve sur nous I’amour du Dieu vivant,
Tu conduis tes disciples au chemin de la vie nous célebrons le Pére qui a livré son Fils ;
Qui méne auprés de toi, dans la joie pour toujours. et nous chantons le Christ ressuscité des morts,

dans la joie de I’Esprit, la source de la vie !

1. J'ai vu l'eau vive jaillissant du coeur du Christ, Alléluia ! Alléluia !
Tous ceux que lave cette eau seront sauvés et chanteront :

Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !

2. J'ai vu la source devenir un fleuve immense, Alléluia | Alléluia !
Les fils de Dieu rassemblés chantaient leur joie d'étre sauvés,
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !

3. J'ai vu le Temple désormais s'ouvrir a tous, Alléluia ! Alléluia !
Le Christ revient victorieux, montrant la plaie de son coté,

Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !

4. J'ai vu le Verbe nous donner la paix de Dieu, All¢luia ! Alléluia !
Tous ceux qui croient en son nom seront sauvés et chanteront :
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !
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Gloria : + Gloria in excelsis Deo.

Messe
des
Anges

Et in Terra pax hominibus, bonae voluntatis. Tous : Laudamus te. Benedicimus te.

Tous : Adoramus te. Glorificamus te. Tous : Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.
Domine Deus, Rex caelestis. Deus Pater omnipotens.

Tous : Domine Fili unigenite Jesu Christe. Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.

Tous : Qui tollis peccata mundi, miserere nobis. Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.
Tous: Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. Quoniam tu solus sanctus. Tous : Tu solus Dominus.
Tu solus Altissimus, Jésu Christe. Tous : Cum Sancto Spiritu, in gloria Dei Patris. Amen.

Premiére lecture — 1ecture du livre des Actes des Apotres (1, 1-11)

« Tandis que les Apotres le regardaient, il s’éleva »

Psaume 46 - Dieu s’éléve parmi les ovations le Seigneur, aux éclats du cor.

Tous les peuples, battez des mains,  pjey 5°¢léve parmi les ovations,  Car Dieu est le roi de la terre :
acclamez Dieu par vos cris de joie ! |e Sejgneur, aux éclats du cor. que vos musiques 1’annoncent !
Car le Seigneur est le Tres-Haut, Sonnez pour notre Dieu, sonnez, Il régne, Dieu, sur les paiens,

le redoutable, sonnez pour notre roi, sonnez ! Dieu est assis sur son trone sacré.

le grand roi sur toute la terre.

Deuxieme lecture — ecture de la lettre de Saint Paul apotre aux Ephésiens (1, 17-23)

« Dieu I’a fait asseoir a sa droite dans les cieux »



Acclamation de I’Evangile : Alléluia, Alléluia,
De toutes les nations, faites des disciples, dit le Seigneur.
Moi, je suis avec vous tous les jours jusqu’a la fin du monde. Alléluia

Evangile de Jésus Christ _selon saint Matthieu : (28, 16-20)

« Tout pouvoir m’a été donné au ciel et sur la terre »

Profession de Foi : Crédo IIl — + Credo in unum Deum,

Patrem omni potentem, factorem celi et terree,visibilium omnium, et invisibilium.

Tous : Et in unum Dominum Jesum Christum, Filium Dei unigenitum.

Et ex Patre natum ante omnia saeculae

Tous : Deum de Deo, lumen de lumine, Deum verum de Deo vero.

Genitum, non factum,consubstantialem Patri: per quem omnia facta sunt.

Tous : Qui propter nos homines, et propter nostram salutem descendit de czelis
Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria Virgine: Et homo factus est.

Tous : Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilito ; passus, et sepultus est. Et resurrexit tertia die, secundum scripturas.

Tous : Et ascendit in czelum, sedet ad dexteram Patris.

Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos: Cujus regni non erit finis.

Tous : Et in Spiritum Sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex Patre Filioque procedit.

Qui cum Patre et Filio simul adoratur,et conglorificatur: qui locutus est per Prophetas.

Tous : Et unum sanctam catholicam et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum.
Tous : Et exspecto resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi seeculi. Tous : Amen

Priére Universelle : O Christ ressuscité, exauce-nous !

Offertoire : Ostinato Qu’ils soient pour nous eucharistie (bis)
Dieu notre Pére, voici le pain. Dieu notre Pére, voici le vin.
Pour ces offrandes, fruits de la terre, Béni sois-tu, Dieu créateur.
Sur cet autel, voici nos vies, vin du Royaume, pain de la vie.

Priere sur les Of frandes . Leprétre ; Priez, fréres et sceurs : Que mon sacrifice qui est aussi le votre,
soit agréable a Dieu le Pére tout puissant.
L’assemblée se leve et répond : Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la louange et
a la gloire de son nom, pour notre bien et celui de toute I'Eglise

Sanctus :

] Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!(bis)
Messe de Saint

Boniface

Sanctus, Sanctus, Sanctus ! Deus Sabaoth! (bis) Pleni sunt coeli et terra, Gloria tua !

Benedictus qui venit in nomine Domini ! Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!(bis)

Anamnese : + Proclamons le mystére de la foi ¢ Gloire a toi qui étais mort, Gloire a toi qui es vivant.
Notre Sauveur et notre Dieu, viens, Seigneur Jésus !

Agnus —

Agnus Dei qui tollis peccata mundi Miserere nobis (bis)
Agnus Dei qui tollis peccata mundiDona nobis pacem

Chant de communion : Recevez le Christ

1.Voici le Fils aimé du Pére,

Don de Dieu pour sauver le monde.
Devant nous il est 13, il se fait proche,
Jésus, I’Agneau de Dieu !

Refrain

Recevez le Christ

doux et humble,
Dieu caché en cette hostie.
Bienheureux disciples du

Seigneur,
Reposez sur son ceeur,
apprenez tout de lui.

2. Jésus, jusqu’au bout tu nous aimes,
Tu prends la condition d’esclave.

Roi des rois, tu t’abaisses jusqu’a terre
Pour nous laver les pieds.

Chant final

Le Christ aujourd’hui remonte aux cieux,

3. Seigneur, comme est grand ce mystére,
Maitre comment te laisser faire ?

En mon corps, en mon ame pécheresse,
Tu viens pour demeurer.

4. Je crois, mon Dieu, en toi j’espére.
Lave mes pieds et tout mon étre :

De ton ceeur, fais jaillir en moi la source,
L’eau vive de I’Esprit.

1l s’assied a la droite du Pére ! Chantez au Seigneur des nations !

2-Je m’en vais vers mon Pére et votre Pére,
Vers mon Dieu et votre Dieu.

Je ne vous laisserai pas orphelins

Je m’en vais et reviendrai vers vous. /R.
3-Quand je serai élevé de terre,

J’attirerai tout a moi.

Pére, j’ai manifesté ton nom aux hommes.
Tu me les as donnés et moi, je viens a toi. /R.

4- Je suis sorti du Pére et venu dans le monde,

Maintenant, je quitte le monde et je retourne au Peére.

En vérité il vous est bon que je m’en aille,

Car, si je pars, je vous donnerai mon Esprit. /R.

6-Gloire au Pére trés saint qui fait siéger le Seigneur a sa droite.
Gloire a son fils, Jésus, exalté prés de lui.

Gloire a I’Esprit d’amour que le Christ a promis..

Trinité vivifiante, gloire a toi ! /R

Dimanche 17 mai — 7°™ dimanche de PAques - A 10h30 Messe a I’église de Bellefontaine
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